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Abbozz ta’ digriet reġju li jistabbilixxi regolamenti bażiċi għall-ġestjoni
ta’ faċilitajiet żooloġiċi għall-annimali tal-kumpanija.
Data tal-wasla : 10/07/2026
Tmiem tal-Waqfien : 13/10/2026

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 1847

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0353/ES

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261847.MT

1. MSG 001 IND 2026 0353 ES MT 10-07-2026 ES NOTIF

2. Spain

3A. Ministerio de Asuntos Exteriores, UE y Cooperación
DG Coordinación del Mercado Interior y Otras Políticas Comunitarias
SG Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones, y de Medio Ambiente
d83-189@maec.es

3B. Ministerio de Derechos Sociales, Consumo y Agenda 2030
Secretaría de Estado de Derechos Sociales
DG Derechos de los animales
areajuridicadgda@dsca.gob.es

4. 2026/0353/ES - C90A - Il-benessri tal-annimali u tal-annimali tad-dar

5. Abbozz ta’ digriet reġju li jistabbilixxi regolamenti bażiċi għall-ġestjoni ta’ faċilitajiet żooloġiċi għall-annimali tal-
kumpanija.
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6. Stabbilimenti li jżommu annimali tal-kumpanija.

7.

8. Id-digriet reġju jistabbilixxi r-regolamenti bażiċi għall-ġestjoni tal-faċilitajiet żooloġiċi għall-annimali tal-kumpanija. Dan
jirregola l-faċilitajiet, il-kundizzjonijiet tal-iġjene u s-sanità, il-ġestjoni, il-benessri tal-annimali, u l-pjanijiet ta’ emerġenza,
kif ukoll l-obbligi tas-sidien, ir-rekwiżiti minimi ta’ awtorizzazzjoni u reġistrazzjoni, u programm nazzjonali ta’ kontrolli
uffiċjali.

9. Ir-regolament jirrispondi għall-bżonn li jiġu stabbiliti, b’mod speċifiku għall-faċilitajiet żooloġiċi li jospitaw annimali tal-
kumpanija, regolamenti bażiċi aġġornati u uniformi. Is-sett ġenerali ta’ regoli għall-awtorizzazzjoni u r-reġistrazzjoni ta’
faċilitajiet żooloġiċi bħalissa jinsab fid-Digriet 1119/1975, tal-24 ta’ April, u r-regolamenti ta’ implimentazzjoni tiegħu, li
jkopru wkoll stabbilimenti li jżommu annimali tal-produzzjoni.

Minn mindu ġie approvat, il-qafas legali evolva sostanzjalment bil-Liġi 8/2003 tal-24 ta’ April, dwar is-saħħa tal-annimali,
il-Liġi 7/2023 tat-28 ta’ Marzu, dwar il-protezzjoni tad-drittijiet u l-benessri tal-annimali, u r-Regolament adottat
reċentement tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-benessri tal-klieb u l-qtates u dwar it-traċċabbiltà tagħhom. Din
l-evoluzzjoni teħtieġ l-istabbiliment ta’ regolamenti bażiċi speċifiċi ta’ faċilitajiet żooloġiċi għall-annimali tal-kumpanija,
adattati għar-rekwiżiti attwali rigward is-saħħa u l-benessri tal-annimali.

9a. L-abbozz ta’ digriet reġju huwa adattat għat-tisħiħ tas-saħħa u l-benessri tal-faċilitajiet żooloġiċi għall-annimali ta’
kumpanija. Ir-regolamenti attwali, li huma ta’ natura ġenerali u huma preċedenti għall-qafas attwali dwar il-protezzjoni u
t-trattament xieraq tal-annimali, ma jindirizzawx speċifikament il-partikolaritajiet ta’ dawn l-istabbilimenti u lanqas ma
jiggarantixxu trattament uniformi fit-territorju nazzjonali kollu. L-approvazzjoni ta’ regolamenti bażiċi speċifiċi tippermetti
li l-organizzazzjoni tagħhom tiġi adattata għar-rekwiżiti attwali rigward is-saħħa u t-trattament xieraq tal-annimali,
mingħajr preġudizzju għas-setgħat tal-komunitajiet awtonomi.

9b. Ir-regolamenti attwali ma jippermettux l-istabbiliment, speċifikament għall-faċilitajiet żooloġiċi għall-annimali tal-
kumpanija, ta’ kundizzjonijiet bażiċi komuni adattati għall-qafas attwali dwar is-saħħa u l-benessri tal-annimali. Il-
manteniment tar-regolament ġenerali eżistenti jew l-adozzjoni ta’ strumenti mhux obbligatorji, bħal rakkomandazzjonijiet
jew linji gwida, ma jiggarantixxux applikazzjoni uniformi u lanqas ma jippermettu l-implimentazzjoni ta’ rekwiżiti minimi
madwar it-territorju nazzjonali.

Il-miżura ma tintroduċix restrizzjonijiet sinifikanti fis-suq intern u lanqas ma taffettwa b’mod sinifikanti l-kummerċ
transfruntier jew il-provvista ta’ servizzi, peress li hija applikata b’mod mhux diskriminatorju għas-sidien ta’ faċilitajiet
żooloġiċi li joperaw fi Spanja. Hija limitata għall-istabbiliment ta’ regoli bażiċi u rekwiżiti minimi, mingħajr ma timponi
obbligi li jmorru lil hinn minn dak li huwa meħtieġ biex jintlaħqu l-objettivi segwiti. Għalhekk titqies bħala l-alternattiva l-
inqas restrittiva biex tiġi ggarantita regolamentazzjoni uniformi u xierqa ta’ dawn l-istabbilimenti.

9c. L-obbligi previsti huma kkunsidrati proporzjonati għall-importanza tal-objettivi segwiti dwar is-saħħa u l-benessri tal-
annimali. Il-miżura hija limitata għall-istabbiliment ta’ rekwiżiti bażiċi għat-tħaddim ta’ faċilitajiet żooloġiċi għall-annimali
tal-kumpanija, applikabbli b’mod mhux diskriminatorju u mingħajr ma jiġu imposti rekwiżiti li jaqbżu dawk meħtieġa biex
jiġu żgurati kundizzjonijiet xierqa għall-akkomodazzjoni, il-ġestjoni u l-kura tal-annimali.

In-nuqqas ta’ regolamenti bażiċi aġġornati jista’ jfixkel il-garanzija ta’ kundizzjonijiet uniformi ta’ benessri u saħħa tal-
annimali f’dawn l-istabbilimenti. Dan id-dannu jaqbeż il-piż li jirriżulta mill-konformità mar-rekwiżiti minimi, li huma
meqjusa xierqa u proporzjonati għall-għan tal-interess pubbliku li qed jiġi segwit.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: M’hemm l-ebda testi bażiċi.

11. Le
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12.

13. Le

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


